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Grillkotas dirfen nur
im Freien oder in gut
bellfteten Bereichen
verwendet werden.
Vermeiden Sie die
Verwendung in
geschlossenen
Raumen oder in der
Nahe brennbarer
Materialien.

Halten Sie brennbare
Gegenstande wie
Mébel, Vorhange oder
Pflanzen fern von der
Grillkota, um
Brandgefahren zu
minimieren.

Verwenden Sie nur
geeignetes
Grillmaterial und
vermeiden Sie das
Verbrennen von
Kunststoffen,
behandeltem Holz
oder anderen
Materialien, die
gesundheitsschadlich
e Dampfe erzeugen
koénnten.

Stellen Sie sicher,
dass die Grillkota
einen ausreichenden
Sicherheitsabstand zu
Gebauden, Zaunen
oder anderen
Strukturen einhalt, um
potenzielle Brande zu
verhindern.

Berlcksichtigen Sie
auch den Abstand zu
liberhdngenden Asten
oder Dachern, um die
Gefahr von
Funkenflug zu
minimieren.

Halten Sie Kinder und
Haustiere fern von der
Grillkota wahrend des
Betriebs, um
Verbrennungen oder
Unfalle zu vermeiden.

Stellen Sie sicher,
dass Kinder
verstehen, dass die
Grillkota heil? ist und
dass sie nicht damit
spielen durfen.

EN

Grill kotas should only
be used outdoors or in
well-ventilated areas.
Avoid using them
indoors or near
flammable materials.

Keep flammable
objects such as
furniture, curtains or
plants away from the
grill kota to minimize
fire hazards.

Only use suitable grill
materials and avoid
burning plastics,
treated wood or other
materials that could
produce harmful
fumes.

Make sure the grill
kota maintains a
sufficient safe
distance from
buildings, fences or
other structures to
prevent potential fires.

Also consider the
distance from
overhanging branches
or roofs to minimize
the risk of flying
sparks.

Keep children and
pets away from the
grill kota during
operation to avoid
burns or accidents.

Make sure children
understand that the
grill kota is hot and
that they are not
allowed to play with it.

FR

Les kotas pour
grillades ne doivent
étre utilisés qu’'a
I'extérieur ou dans
des endroits bien
ventilés. Evitez
d'utiliser a l'intérieur
ou a proximité de
matériaux
inflammables.

Gardez les objets
inflammables tels que
les meubles, les
rideaux ou les plantes
loin du grill kota pour
minimiser les risques
d'incendie.

Utilisez uniquement
des matériaux de
grillades appropriés et
évitez de braler du
plastique, du bois
traité ou d'autres
matériaux
susceptibles de
produire des fumées
nocives.

Assurez-vous que le
Grillkota maintient une
distance de sécurité
des batiments,
clétures ou autres
structures pour éviter
les incendies
potentiels.

Tenez également
compte de la distance
par rapport aux
branches ou aux toits
en surplomb afin de
minimiser le risque
d'étincelles projetées.

Gardez les enfants et
les animaux
domestiques éloignés
du gril kota pendant
son fonctionnement
pour éviter les
brdlures ou les
accidents.

Assurez-vous que les
enfants comprennent
que le kota du grill est
chaud et qu’ils ne sont
pas autorisés a jouer
avec.

IT

| kota per griglia
devono essere
utilizzati solo all'aperto
o in aree ben
ventilate. Evitare l'uso
in ambienti chiusi o
vicino a materiali
inflammabili.

Tenere oggetti
infiammabili come
mobili, tende o piante
lontano dal grill kota
per ridurre al minimo il
rischio di incendio.

Utilizzare solo
materiali adatti alla
griglia ed evitare di
bruciare plastica,
legno trattato o altri
materiali che
potrebbero produrre
fumi nocivi.

Assicurarsi che il
Grillkota mantenga
una distanza di
sicurezza da edifici,
recinzioni o altre
strutture per prevenire
potenziali incendi.

Considerare anche la
distanza dai rami o
dai tetti sporgenti per
ridurre al minimo il
rischio di scintille.

Tenere i bambini e gli
animali domestici
lontani dalla griglia
kota durante il
funzionamento per
evitare ustioni o
incidenti.

Assicurarsi che i
bambini capiscano
che la griglia kota &
calda e che non
possono giocarci.

NL

Grillkota's mogen
alleen buitenshuis of
in goed geventileerde
ruimtes worden
gebruikt. Vermijd
gebruik binnenshuis
of in de buurt van
brandbare materialen.

Houd brandbare
voorwerpen zoals
meubels, gordijnen of
planten uit de buurt
van de grillkota om
brandgevaar te
minimaliseren.

Gebruik alleen
geschikte
grillmaterialen en
vermijd het
verbranden van
plastic, behandeld
hout of andere
materialen die
schadelijke dampen
kunnen veroorzaken.

Zorg ervoor dat de
Grillkota een veilige
afstand houdt tot
gebouwen, hekken of
andere constructies
om mogelijke brand te
voorkomen.

Houd ook rekening
met de afstand tot
overhangende takken
of daken om het risico
op rondvliegende
vonken te
minimaliseren.

Houd kinderen en
huisdieren tijdens het
gebruik uit de buurt
van de grillkota om
brandwonden of
ongelukken te
voorkomen.

Zorg ervoor dat
kinderen begrijpen dat
de grillkota heet is en
dat ze er niet mee
mogen spelen.

ES

Las kotas para parrilla
solo deben usarse al
aire libre o en areas
bien ventiladas. Evite
el uso en interiores o
cerca de materiales
inflamables.

Mantenga los
articulos inflamables
como muebles,
cortinas o plantas
alejados de la parrilla
kota para minimizar el
riesgo de incendio.

Utilice Unicamente
materiales adecuados
para asar y evite
quemar plasticos,
madera tratada u
otros materiales que
puedan producir
vapores nocivos.

Asegurese de que
Grillkota mantenga
una distancia segura
de edificios, cercas u
otras estructuras para
evitar posibles
incendios.

Considere también la
distancia a las ramas
o techos que
sobresalen para
minimizar el riesgo de
que salgan chispas.

Mantenga a los nifios
y mascotas alejados
de la parrilla kota
durante el
funcionamiento para
evitar quemaduras o
accidentes.

Asegurese de que los
nifos comprendan
que la kota grill esta
caliente y que no
pueden jugar con ella.

cz

Gril kotas by mél byt
pouzivan pouze
venku nebo v dobfe
vétranych prostorach.
Vyhnéte se pouziti
uvnitf nebo v blizkosti
hoflavych materialG.

Udrzujte hoflavé
predméty, jako je
nabytek, zavésy nebo
rostliny, mimo kota
grilu, abyste
minimalizovali
nebezpeci pozaru.

Pouzivejte pouze
vhodné grilovaci
materialy a vyhnéte
se spalovani plastd,
oSetfeného dreva
nebo jinych materiald,
které by mohly
produkovat Skodlivé
vypary.

Ujistéte se, ze
Grillkota udrzuje
bezpeénou vzdalenost
od budov, plotl nebo
jinych konstrukci,
abyste predesli
potencialnimu pozaru.

Zvazte také
vzdalenost k
previslym vétvim nebo
stfecham, abyste
minimalizovali riziko
odletujicich jisker.

Bé&hem provozu
udrzujte déti a domaci
zvifata mimo dosah
grilu kota, aby
nedoslo k popaleni
nebo nehodé.

Ujistéte se, ze déti
pochopily, Ze gril kota
je horky a Ze si s nim
nesmi hrat.
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Grill kotas treba
koristiti samo na
otvorenom ili u dobro
prozracenim
prostorima.
Izbjegavaijte koristenje
u zatvorenom
prostoru ili u blizini
zapaljivih materijala.

Zapaljive predmete
poput namjestaja,
zavjesa ili biljaka
drzite podalje od kote
za roétilj kako biste
smanijili opasnost od
pozara.

Koristite samo
odgovarajuce
materijale za
rostiljanje i
izbjegavajte paljenje
plastike, obradenog
drva ili drugih
materijala koji mogu
proizvesti Stetne pare.

Provjerite odrzava li
Grillkota sigurnu
udaljenost od zgrada,
ograda ili drugih
struktura kako biste
sprijecili potencijalne
pozare.

Takoder uzmite u
obzir udaljenost do
grana koje se
nadvijaju ili krovova
kako biste smanijili
rizik od iskrenja.

Drzite djecu i ku¢ne
ljubimce dalje od grill
kota tijekom rada
kako biste izbjegli
opekline ili nezgode.

Pobrinite se da djeca
razumiju da je kota za
rostilj vruc¢a i da se ne
smiju igrati s njom.

Si

Grill kotas se sme
uporabljati samo na
prostem ali v dobro
prezracenih prostorih.
Izogibajte se uporabi
v zaprtih prostorih ali
v blizini vnetljivih
materialov.

Vnetljive predmete,
kot so pohistvo,
zavese ali rastline,
hranite pro¢ od kote
za zar, da zmanjsate
nevarnost pozara.

Uporabljajte le
ustrezne materiale za
Zar in se izogibajte
seziganju plastike,
obdelanega lesa ali
drugih materialov, ki
bi lahko povzrogili
Skodljive hlape.

PrepriCajte se, da
Grillkota vzdrzuje
varno razdaljo od
zgradb, ograj ali
drugih struktur, da
prepreci morebitne
pozare.

Upostevaijte tudi
razdaljo do previsnih
vej ali streh, da
zmanjSate tveganje
letecih isker.

Otroci in hisni
ljubljencki naj se med
delovanjem ne
priblizujejo koti za zar,
da preprecite opekline
ali nesrece.

Poskrbite, da bodo
otroci razumeli, da je
kota za zar vroca in
da se z njo ne smejo
igrati.

HU

A grill kotast csak
szabadban vagy ol
szell6z6 helyen
szabad hasznalni.
Kerllje a hasznalatat
zart térben vagy
gyulékony anyagok
kézelében.

tlzveszély
minimalizalasa
érdekében tartsa tavol
a gyulékony
targyakat, példaul
butorokat,
fuggonydket vagy
noévényeket a grill
kotatol.

Csak megfeleld
grillez6anyagot
hasznaljon, és kertlje
a mlanyagok, kezelt
fa vagy egyéb olyan
anyagok elégetéseét,
amelyek karos
g6zoket termelhetnek.

Ugyeljen arra, hogy a
Grillkota biztonsagos
tavolsagot tartson az
éplletektdl,
keritésektél vagy mas
épitményektdl, hogy
elkerllje az esetleges
tizeket.

Vegye figyelembe a
tulnyualé agak vagy
teték kozotti
tavolsagot is, hogy
minimalizalja a
kirepulé szikrak
kockéazatat.

Mikodés kézben
tartsa tavol a
gyerekeket és
haziallatokat a grill
kotatdl, hogy elkertlje
az égési sérlléseket
és a baleseteket.

Ugyeljen arra, hogy a
gyerekek megértsek,
hogy a grill kota forro,
és nem szabad vele
jatszani.
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Uberpriifen Sie die
Funktionsweise der
Laftungsoffnungen
und der
Rauchabzugsanlage,
um eine gute
Luftzirkulation und
Abfuhr von Rauch zu
gewahrleisten.

Wenn die Grillkota
Uber einen Holzofen
verfugt, verwenden
Sie nur trockenes und
unbehandeltes Holz
fur das Feuer, um
eine effiziente
Verbrennung und
minimale
Rauchentwicklung zu
gewahrleisten.

Lassen Sie das Feuer
nicht unbeaufsichtigt
und I8schen Sie es
vollstandig, bevor Sie
die Grillkota
verlassen.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Check the functioning
of the ventilation
openings and the
smoke extraction
system to ensure
good air circulation
and smoke removal.

If the grill kota has a
wood-burning stove,
use only dry and
untreated wood for
the fire to ensure
efficient combustion
and minimal smoke.

Do not leave the fire
unattended and
extinguish it
completely before
leaving the grill kota.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Vérifier le
fonctionnement des
ouvertures de
ventilation et du
systeme de
désenfumage pour
assurer une bonne
circulation de l'air et
un bon désenfumage.

Si le grill kota est
équipé d'un four a
bois, utilisez
uniquement du bois
sec et non traité pour
le feu afin de garantir
une combustion
efficace et un
minimum de fumée.

Ne laissez pas le feu
sans surveillance et
éteignez-le
complétement avant
de quitter le grill kota.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Controllare il
funzionamento delle
aperture di
ventilazione e del
sistema di scarico dei
fumi per garantire una
buona circolazione
dell'aria e
I'evacuazione dei
fumi.

Se il grill kota & dotato
di forno a legna,
utilizzare solo legna
secca e non trattata
per il fuoco per
garantire una
combustione efficiente
e un fumo minimo.

Non lasciare il fuoco
incustodito e
spegnerlo
completamente prima
di lasciare la griglia
kota.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per 'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! I
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Controleer de werking
van de
ventilatieopeningen
en het
rookafvoersysteem
om een goede
luchtcirculatie en
rookafvoer te
garanderen.

Als de grillkota een
houtoven heefft,
gebruik dan alleen
droog en
onbehandeld hout
voor het vuur om een
efficiénte verbranding
en minimale rook te
garanderen.

Laat het vuur niet
onbeheerd achter en
doof het volledig
voordat u de grillkota
verlaat.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Verifique el
funcionamiento de las
aberturas de
ventilacion y del
sistema de extraccion
de humos para
garantizar una buena
circulacion del aire y
eliminacion de humos.

Si el grill kota tiene
horno de lefia, utilice
unicamente lefia seca
y sin tratar para el
fuego para garantizar
una combustion
eficiente y un minimo
de humo.

No dejes el fuego
desatendido y
apagalo por completo
antes de salir de la
parrilla kota.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Zkontrolujte funkci
ventilacnich otvort a
systému odvodu
koufe, aby byla
zajisténa dobra
cirkulace vzduchu a
odvod koufe.

Pokud ma gril kota
troubu na dfevo,
pouzivejte na ohen
pouze suché a
neoSetfené dfevo, aby
bylo zajisténo ucinné
spalovani a minimaini
kouf.

Nenechavejte ohen
bez dozoru a pred
opusténim grilu kota
jej zcela uhaste.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hrac¢ka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Provjerite rad
ventilacijskih otvora i
sustava za odvod
dima kako biste
osigurali dobru
cirkulaciju zraka i
uklanjanje dima.

Ako grill kota ima
peénicu na drva,
koristite samo suha i
neobradena drva za
vatru kako biste
osigurali u¢inkovito
izgaranje i minimalan
dim.

Ne ostavljajte vatru
bez nadzora i potpuno
je ugasite prije nego
napustite kotu za
rostilj.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Preverite delovanje
prezracevalnih odprtin
in sistema za odvod
dima, da zagotovite
dobro krozenje zraka
in odvod dima.

Ce ima grill kota
vgrajeno pec na drva,
za ogenj uporabljajte
le suh in neobdelan
les, da zagotovite
ucinkovito zgorevanje
in ¢im manj dima.

Ne puscajte ognja
brez nadzora in ga
popolnoma pogasite,
preden zapustite koto
za Zar.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izku$enj in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Ellenérizze a
szell6zdnyilasok és a
fustelvezetd rendszer
mikodését a j6
levegbkeringés és a
fustelvezetés
érdekében.

Ha a grill kota
fatlizelési sutével
rendelkezik, csak
szaraz és kezeletlen
fat hasznaljon a
tizhoz, hogy
biztositsa a hatékony
égést és a minimalis
fustot.

Ne hagyja feltgyelet
nélkil a tlzet, és
teljesen oltsa el,
miel6tt elhagyja a grill
kotat.

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartoé
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



